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ADVIA Centaur®

ADVIA Centaur® XP
ADVIA Centaur® XPT
Immunoassay Systems

„HBsAg patvirtinamasis tyrimas“ („Conf“)
Tyrimas hepatito B paviršiaus antigenui kokybiškai patvirtinti

Numatytoji paskirtis 
„ADVIA Centaur® HBsAg Confirmatory“ („Conf“) tyrimas yra in vitro diagnostinis imuninis tyrimas 
hepatito B paviršiaus antigenui (HBsAg) žmogaus serume arba plazmoje (EDTA, ličio arba natrio 
heparinas, citratas) kokybiškai patvirtinti naudojant „ADVIA Centaur“, „ADVIA Centaur XP“ ir 
„ADVIA Centaur XPT“ sistemas. Tyrimas skirtas patvirtinti, kad mėginiuose, kurie atliekant 
„ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimą pabuvo kartotinai reaktyvūs, yra HBsAg.

Dabartinis leidimas ir data a 

a Rev. B ir vėlesnių peržiūrų paraštėje esanti vertikali juosta rodo techninį ankstesnės versijos atnaujinimą.

Rev. R, 2014-08
Produkto pavadinimas „ADVIA Centaur® HBsAg Confirmatory“ tyrimas REF 03393818
Sistemos „ADVIA Centaur“ sistema

„ADVIA Centaur XP“ sistema
„ADVIA Centaur XPT“ sistema

Nepridedamos, bet reikalingos 
medžiagos

„ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimas
„ADVIA Centaur HBsAg quality control material“
„ADVIA Centaur Ancillary Probe Wash 1“
„ADVIA Centaur Wash 1“ (2 x 1500 ml)

„ADVIA Centaur Wash 1“ (2 x 2500 ml)
„ADVIA Centaur Multi-Diluent 2“

REF 03393362
REF 03394660
REF 03395373
REF 01137199
(112351) 
REF 03773025
REF 07948423
(110314)

Mėginių tipai Serumas, EDTA plazma, ličio arba heparinizuota plazma, citrato plazma
Reagentų laikymas 2–8°C
Reagentų stabilumas sistemoje 41 diena



„Conf“  „ADVIA Centaur“, „ADVIA Centaur XP“ ir „ADVIA Centaur XPT“ sistemos

2 / 16 10629871_LT Rev. R, 2014-08

Santrauka ir paaiškinimas 
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimas yra pagrįstas specifinių antikūnų neutralizavimo 
principu. Mėginys inkubuojamas su žmogaus polikloniniu (žmogaus) HBsAg antikūnu. 
Antikūnas susijungia su mėginyje esančiu HBsAg ir neutralizuoja antigeną. Neutralizuotas 
HBsAg blokuojamas, kad nesusijungtų su mėginyje esančiais antikūnais. Palyginus su antrąja 
nustatyta mėginio dalimi, kuri buvo inkubuota su neneutralizuojančiu kontrolės reagentu, 
HBsAg blokuojant nuo mėginio antikūnų sumažėja signalas. Neneutralizuojantysis kontrolės 
reagentas naudojamas valdant neutralizavimą ir kaip signalo sumažėjimo skaičiavimo 0% 
bazinė linija, išreikšta procentine neutralizavimo dalimi. Jei apdorojus naudojant antikūną 
(neutralizuojantjį reagentą) procentinė neutralizavimo dalis yra 50% arba didesnė, laikoma, 
kad mėginyje yra HBsAg.

Procedūros principai 
Per „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą siekiant patvirtinti, kad mėginyje, kuris 
nustatant HBsAg buvo pakartotinai reaktyvus, yra HBsAg, naudojamas specifinių antikūnų 
neutralizavimo principas.
Jei mėginys apdorojamas iš anksto ir tiriamas lygiagrečiai, viena mėginio dalis atskiriama ir 
inkubuojama su neutralizuojančiuoju reagentu, kuriame yra aukštas anti-HBs (reagento A) titro 
lygis, o antroji mėginio dalis inkubuojama su neneutralizuojančiuoju kontrolės reagentu 
(reagentu B).
Paciento mėginyje esantis HBsAg susijungia su reagente A esančiu anti-HBs ir jam neleidžiama 
reaguoti per „ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimą. Kai per „ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimą ištiriamos 
abi mėginio dalys, dalies su reagentu A SŠV signalo slopinimas palyginamas su dalies su 
reagentu B SŠV signalu. Apskaičiuojama santykinė procentinė neutralizavimo dalis ir 
generuojamas mėginio įvertinimas.
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Reagentai 
Reagentas Aprašas Laikymas Reagento stabilumas
„ADVIA Centaur 
Conf ReadyPack®“ 
pagalbinių reagentų 
pakuotė; 
neutralizuojantysis 
reagentas 

5,0 ml/reagento pakuotėje
žmogaus plazma, kurioje yra HBsAg 
antikūnų, su konservantais

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant dėžutės
Sistemoje: 41 d. iš eilės 
atidarius pagalbinių reagentų 
pakuotę

„ADVIA Centaur Conf 
ReadyPack“ pagalbinių 
reagentų pakuotė; 
neneutralizuojantysis 
kontrolės reagentas 

5,0 ml/reagento pakuotėje
žmogaus plazma, kurioje nėra HBsAg ir 
HBsAg antikūnų, su konservantais

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant dėžutės
Sistemoje: 41 d. iš eilės 
atidarius pagalbinių reagentų 
pakuotę

„ADVIA Centaur 
ReadyPack“ pagalbinių 
reagentų pakuotė; 
„Multi-Diluent 2“ a 

 
(2 įvairios paskirties 
skiediklis)

10,0 ml/reagento pakuotėje
ožkos serumas su natrio azidu (0,1%) ir 
konservantais

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant dėžutės
Sistemoje: 28 d. iš eilės 
atidarius pagalbinių reagentų 
pakuotę

„ADVIA Centaur 
ReadyPack“ pagalbinių 
reagentų pakuotė; 
„Probe Wash 1“ a

 
(1 zondo ploviklis)

25,0 ml/reagento pakuotė
0,4 N natrio hidroksido

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant pakuotės 
etiketės
Sistemoje: 14 dienų iš eilės, 
atidarius pagalbinių reagentų 
pakuotę

„ADVIA Centaur 
HBsAg ReadyPack“ 
pirminio reagento 
pakuotė; kietosios 
fazės reagentas a

21 ml/reagento pakuotėje
streptavidinu padengtos magnetinės 
latekso dalelės buferiniame tirpale su 
jaučio serumo albuminu, ožkos serumu, 
paviršinio aktyvumo medžiaga, natrio 
azidu (< 0,1%) ir konservantais

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant dėžutės
Sistemoje: 41 diena

„ADVIA Centaur 
HBsAg ReadyPack“ 
pirminio reagento 
pakuotė; pagalbinis 
reagentas a

5,0 ml/reagento pakuotėje
cholino reagentas (~69,8 mg/ml) ir 
nemagnetinės latekso dalelės buferiniame 
tirpale su natrio azidu (< 0,1%)

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant dėžutės
Sistemoje: 41 diena

„ADVIA Centaur 
HBsAg ReadyPack“ 
pagalbinių reagentų 
pakuotė; 
„Lite“ reagentas a 

24,0 ml/reagentų pakuotėje
biotinizuotas monokloninis pelės 
anti-HBsAg antikūnas (~1,0 µg/ml) ir 
akridino esteriu pažymėtas monokloninis 
pelės anti-HBsAg (~0,1 µg/ml) buferiniame 
tirpale su jaučio serumo albuminu, jaučio 
gama globulinu, ožkos serumu, pelės IgG, 
paviršinio aktyvumo medžiaga, natrio 
azidu (< 0,1%) ir konservantais

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant dėžutės
Sistemoje: 41 diena

„ADVIA Centaur 
HBsAg Calibrator“ a

2,5 ml/buteliukas
didelės koncentracijos kalibratorius: 
išgrynintas žmogaus HBsAg buferiniame 
tirpale su natrio azidu (< 0,1%)
mažos koncentracijos kalibratorius: 
apdorota įprastinė žmogaus plazma su 
natrio azidu (< 0,1%)

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant buteliuko
Sistemoje: 8 valandos
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Įspėjimai ir atsargumo priemonės
Saugos duomenų lapus (MSDS/SDS) galima rasti adresu www.siemens.com/diagnostics. 

Sudėtyje yra natrio azido, jis naudojamas kaip konservantas. Dėl galimos natrio azido ir varinių 
arba švininių vandentiekio vamzdžių reakcijos gali susiformuoti sprogstamųjų metalo azidų. 
Išpylę reagentus, nuleiskite didelį kiekį vandens, kad nesikauptų azidai. Išpilant reagentus į 
kanalizaciją reikia laikytis galiojančių reglamentų reikalavimų.

Pavojingas arba biologinėmis medžiagomis užkrėstas atliekas išmeskite pagal jūsų įstaigoje 
taikomas procedūras. Visas medžiagas išmeskite saugiai, tinkamai ir laikydamiesi galiojančių 
reglamentų reikalavimų.
Skirta in vitro diagnostikai.

„ADVIA Centaur 
Wash 1“ a  
(1 ploviklis)

1500 ml/pakuotėje
fosfatinis buferinis fiziologinis tirpalas su 
natrio azidu (< 0,1%) ir paviršiaus aktyviąja 
medžiaga

2–25°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant buteliuko
Sistemoje: 1 mėnuo

„ADVIA Centaur 
Wash 1“ a  
(1 ploviklis)

2500 ml/pakuotė
fosfatinis buferinis fiziologinis tirpalas su 
natrio azidu (< 0,1%) ir paviršiaus aktyviąja 
medžiaga

2–25°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant buteliuko
Sistemoje: 1 mėnuo

„ADVIA Centaur 
HBsAg Quality 
Control Material“ b

10,0 ml/buteliukas
apdorota HBsAg neigiama ir teigiama 
žmogaus plazma su konservantais

2–8°C Neatidarius: stabilus iki 
galiojimo pabaigos datos, 
nurodytos ant buteliuko
Sistemoje: 8 valandos

a Žr. Nepridedamos, bet reikalingos medžiagos. 
b Žr. Nepridedamos, bet reikalingos medžiagos. Per „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą vykdoma tik 

teigiama kontrolė.

DĖMESIO GALIMAS BIOLOGINIS PAVOJUS
Kai kuriose šio produkto sudedamosiose dalyse yra žmogaus kilmės medžiagų. Nėra žinomo tyrimo 
metodo, galinčio visiškai garantuoti, kad iš žmogaus kraujo gauti produktai neperduos infekcijos 
sukėlėjo. Visi produktai, pagaminti naudojant žmogaus kilmės medžiagas, turėtų būti laikomi kaip 
galintys pernešti infekciją. Dirbdami su šiuo produktu laikykitės nustatytų geros laboratorinės praktikos 
reikalavimų ir imkitės universalių atsargumo priemonių.1–3

Neigiamos kontrolės medžiaga ir mažos koncentracijos kalibratorius buvo ištirti FDA patvirtintais 
metodais ir buvo nustatyta, kad jie nereaguoja su hepatito B paviršiaus antigenu (HBsAg), hepatito C 
antikūnu (HCV) ir ŽIV-1/2 antikūnu. Teigiamos kontrolės medžiagoje ir didelės koncentracijos 
kalibratoriuje yra žmogaus plazmos, kuri reaguoja su HBsAg. Medžiagoms buvo taikoma BPL-UV 
inaktyvacijos procedūra, tačiau visi produktai, pagaminti naudojant žmogaus kilmės medžiagas, turi būti 
laikomi kaip galintys pernešti infekciją.

DĖMESIO
Įrenginyje yra gyvūninės kilmės medžiagų, per jį gali būti pernešamos ligos.

H319, H315, H290
P280, P264, 
P305+P351+P338

Atsargiai! 
Sukelia smarkų akių dirginimą. Dirgina odą. Gali ėsdinti metalus. 
Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti apsauginius drabužius/naudoti akių (veido) 
apsaugos priemones. Baigę darbą kruopščiai nusiplaukite rankas. PATEKUS Į AKIS: 
Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. Išimti kontaktinius lęšius, jeigu jie yra ir 
jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
Sudėtis: natrio hidroksidas; „ADVIA Centaur Ancillary Probe Wash 1“

Reagentas Aprašas Laikymas Reagento stabilumas
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Reagentų paruošimas
Visi reagentai yra skysti ir paruošti naudoti.
Prieš įkeldami į sistemą, rankomis sumaišykite visas pirminių reagentų pakuotes. Apžiūrėdami 
reagento pakuotės dugną įsitikinkite, kad visos dalelės išsisklaidžiusios ir pasiskirsčiusios 
tolygiai. Išsamią informaciją, kaip paruošti reagentus naudoti, žr. sistemos naudojimo 
instrukcijose.
Pastaba    „ADVIA Centaur HBsAg“ rinkinyje esanti „Lite Reagent ReadyPack“ pagalbinių 
reagentų pakuotė yra suderinta su kietosios fazės ir pagalbiniu reagentais. „Lite“ reagento 
partijų nemaišykite su skirtingomis kietosios fazės ir pagalbinio reagentų partijomis.

Laikymas ir stabilumas
Laikykite reagentus stačius 2–8°C temperatūroje.
Saugokite reagentų pakuotes nuo bet kokių šilumos ir šviesos šaltinių. Į sistemą įdėtos reagentų 
pakuotės yra apsaugotos nuo šviesos. Nenaudotas reagentų pakuotes laikykite 2–8°C 
temperatūroje, toliau nuo šilumos ir šviesos šaltinių.
2–8°C temperatūroje visi reagentai išlieka stabilūs iki galiojimo pabaigos datos, nurodytos ant 
pakuotės.

Mėginių paėmimas ir tvarkymas
Šiam tyrimui rekomenduojami mėginių tipai yra serumas, EDTA plazma, ličio ar natrio 
heparinizuota plazma arba citrato plazma. Nenaudokite mėginių, kurie akivaizdžiai užkrėsti 
mikrobais. Nenustatyta, ar „ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimai tinka bambagyslės kraujo, 
naujagimių mėginių, lavonų mėginių, karščiu deaktyvuotų mėginių arba organizmo skysčių, 
išskyrus serumą arba plazmą, pvz., seilių, šlapimo, vaisiaus arba pleuros skysčių, tyrimams.
Toliau esančias kraujo mėginių tvarkymo ir laikymo rekomendacijas pateikė „Clinical and 
Laboratory Standards Institute“ (CLSI)4 ir jos pagrįstos papildomais mėginių tvarkymo tyrimais 
naudojant „ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimą.
• Visus mėginius tvarkykite kaip galinčius perduoti ligas.
• Mėginiai apdorojami juos centrifuguojant, po to paprastai serumas arba plazma yra fiziškai 

atskiriami nuo raudonųjų kraujo kūnelių. Centrifuguoti galima praėjus ne daugiau kaip 
24 valandoms po mėginio paėmimo. Ištyrus 10 mėginių, centrifuguotų praėjus iki 
24 valandų nuo paėmimo, klinikiniu požiūriu reikšmingų skirtumų nenustatyta.

• Paėmę mėginius ištirkite kaip galima greičiau. Jei tiriate ne iš karto, mėginius laikykite 
2–8°C temperatūroje.

• Mėginius visada laikykite užkimštus ir stačius 2–8°C temperatūroje iki 7 dienų.
• Pirminių mėgintuvėlių mėginius laikykite 2–8°C temperatūroje iki 7 dienų. Mėginius visada 

laikykite užkimštus ir stačius. Pirminių mėgintuvėlių mėginiai apima krešuliuose laikomą 
serumą, plazmą raudonuosiuose kraujo kūneliuose ir apdorotus mėginius, saugomus 
kraujo surinkimo mėgintuvėliuose su atskiriamuoju geliu. Ne daugiau kaip po 7 dienų 
ištyrus 10 šiuose pirminiuose mėgintuvėliuose laikomų mėginių, jokių kliniškai reikšmingų 
skirtumų nepastebėta.

• Norėdami laikyti ilgiau, mėginius be raudonųjų kraujo kūnelių užšaldykite -20°C arba 
žemesnėje temperatūroje. Nelaikykite bešerkšniame šaldiklyje. Pakartotinai 4 kartus 
užšaldžius ir atšildžius 10 mėginių, klinikiniu požiūriu reikšmingų skirtumų nepastebėta. 
Atšildytus mėginius gerai suplakite ir juos centrifuguokite.

• Prieš išsiųsdami mėginius supakuokite ir pažymėkite etiketėmis laikydamiesi galiojančių 
federalinių ir tarptautinių reglamentų, kuriais aprašomas klinikinių mėginių ir etiologinių 
medžiagų gabenimas. Kambario temperatūroje ne ilgiau kaip 2 dienas arba šaldytuve ne 
ilgiau kaip 7 dienas laikytuose mėginiuose kokybės skirtumų neaptikta. Gabenamus 
mėginius laikykite užkimštus ir stačius 2–8°C temperatūroje. Jei gabenama ilgiau nei 
7 dienas, mėginius gabenkite užšaldytus. 
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Naudojimo ir laikymo informacija yra naudotojams skirtos instrukcijos. Kiekviena laboratorija, 
kurdama alternatyvius stabilumo kriterijus konkretiems poreikiams tenkinti, atsakinga už visų 
prieinamų nuorodų ir (arba) nuosavų tyrimų naudojimą.

Procedūra
Pridėtos medžiagos

Pridedamos toliau nurodytos medžiagos:

Nepridedamos, bet reikalingos medžiagos
Toliau nurodytos nepridėtos medžiagos, kurių reikia norint atlikti tyrimą:

REF Turinys Testų skaičius
03393818 1 „ReadyPack“ pagalbinių reagentų pakuotė, kurioje yra 

„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory Reagent“ A  
(A patvirtinamojo tyrimo reagentas)
1 „ReadyPack“ pagalbinių reagentų pakuotė, kurioje yra 
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory Reagent“ B  
(B patvirtinamojo tyrimo reagentas)

100

Medžiaga Aprašas
REF 03393362 „ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimas 

(200 testų)
1 „ReadyPack“ pirminių reagentų pakuotė, kurioje yra 
„ADVIA Centaur HBsAg“ kietosios fazės ir pagalbinis 
reagentai
1 pagalbinė pakuotė, kurioje yra „ADVIA Centaur HBsAg 
Lite“ reagentas
„ADVIA Centaur HBsAg“ pagrindinės kreivės kortelė
„ADVIA Centaur Conf“ pagrindinės kreivės kortelė
2 buteliukai „ADVIA Centaur HBsAg“ mažos 
koncentracijos kalibratoriaus  
2 buteliukai „ADVIA Centaur HBsAg“ didelės 
koncentracijos kalibratoriaus  
„ADVIA Centaur HBsAg Calibrator “ priskirtųjų reikšmių 
kortelė

REF 03394660 „ADVIA Centaur HBsAg 
quality control material“a

2 x 10,0 ml neigiamos kontrolės medžiagos
2 x 10,0 ml teigiamos kontrolės medžiagos  
Tikėtinų reikšmių kortelė

REF 07948423
(110314)

„ADVIA Centaur Multi-Diluent 2“ 
 

(2 įvairios paskirties skiediklis)

2 x 10 ml/pakuotėje

REF 03395373 „ADVIA Centaur Ancillary Probe 
Wash 1“  
(1 pagalbinis zondo ploviklis)

2 „ReadyPack“ pagalbinių reagentų pakuotės, 25 ml 
vienoje pakuotėje

REF 01137199
(112351)

„ADVIA Centaur Wash 1“  
(1 ploviklis)

2 x 1500 ml/pakuotės

REF 03773025 „ADVIA Centaur Wash 1“b  
(1 ploviklis)

2 x 2500 ml/pakuotėje

a Per „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą vykdoma tik teigiama kontrolė.
b Skirtas naudoti sistemose, kurių talpa 2500 ml.
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Tyrimo procedūra
Išsamias instrukcijas, kaip atlikti procedūrą, rasite sistemos naudojimo instrukcijose.
Sistema automatiškai atlieka toliau nurodytus išankstinio mėginių apdorojimo veiksmus.
1. Į kiekvieną iš 2 kiuvečių įlašina 100 µl mėginio.
2. Į pirmąją kiuvetę įlašina 50 µl reagento A.
3. Į antrąją kiuvetę įlašina 50 µl reagento B.
4. Inkubuoja 29 minutes 37°C temperatūroje.
Per antrąjį „ADVIA Centaur Confirmatory“ tyrimo etapą iš anksto apdoroti mėginiai tiriami 
vadovaujantis „ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimo principu. Žr. „ADVIA Centaur HBsAg“ naudojimo 
instrukcijų skyrių Tyrimo principas.
Tarp HBsAg aktyvumo kiekio paciento mėginyje ir sistemos nustatytų santykinių šviesos vienetų 
(SŠV) kiekio yra tiesioginis ryšys. Palyginus naudojant reagentą A gautas SŠV reikšmes su 
naudojant kontrolės reagentą B gautomis reikšmėmis apskaičiuojamas procentinis 
neutralizavimo dydis. Jei naudojant reagentą B gauta SŠV reikšmė yra mažesnė už slenkstinę 
reikšmę, tyrimas yra netinkamas. Tyrimo vertinimo ir procentinio neutralizavimo dydžio 
apskaičiavimo aprašą rasite skyriuje Rezultatų įvertinimas.

Sistemos paruošimas
Pasirūpinkite, kad sistemoje būtų pakankamai pirminių ir pagalbinių reagentų pakuočių. 
Išsamios informacijos, kaip paruošti sistemą, rasite sistemos naudojimo instrukcijose.
Jei norite atlikti „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą, įdėkite „ADVIA Centaur HBsAg 
ReadyPack“ pirminių reagentų pakuotes į pirminių reagentų sritį vadovaudamiesi ant pakuočių 
esančiomis rodyklėmis. Sistema automatiškai sumaišo pirminių reagentų pakuotes, kad 
palaikytų homogenišką reagentų suspensiją. Įdėkite „ADVIA Centaur HBsAg Lite“ reagentą, 
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory Regent“ A ir B, „ADVIA Centaur Multi-Diluent 2“ ir 
„ADVIA Centaur Ancillary Probe Wash 1“ „ReadyPack“ pagalbinių reagentų pakuotes į pagalbinių 
reagentų vietą. Išsamios informacijos, kaip įdėti reagentus, rasite sistemos naudojimo 
instrukcijose.

Mėginių paruošimas
Vienam tyrimui reikia 200 µl mėginio. Į šį tūrį neįskaičiuojamas nenaudojamas tūris mėginio 
talpykloje arba papildomas tūris, kurio reikia norint su tuo pačiu mėginiu atlikti tokius pačius ar 
kitus tyrimus. Daugiau informacijos apie minimalaus reikiamo tūrio nustatymą, žr. sistemos 
naudojimo instrukcijas.
Prieš dėdami mėginius į sistemą įsitikinkite, kad mėginiai pasižymi toliau nurodytomis 
charakteristikomis.
• Mėginiuose nėra fibrino ar kitų dalelių. Daleles pašalinkite centrifuguodami.
• Mėginiuose nėra burbuliukų arba putų.

Stabilumas sistemoje
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory Reagent“ A ir B sistemoje yra stabilūs 41 dieną, kai 
kalibravimo intervalas yra 21 diena.
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Kalibravimas
Išsamios informacijos, kaip įvesti kalibravimo reikšmes, rasite sistemos naudojimo 
instrukcijose.
Prieš atlikdami mėginių HBsAg patvirtinamąjį tyrimą įsitikinkite, kad „ADVIA Centaur HBsAg“ 
kalibravimas ir „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ kalibravimas yra baigti ir nepasenę. HBsAg 
patvirtinamojo tyrimo reagentas A ir reagentas B bus tiriami naudojant didelės ir mažos 
koncentracijos kalibratorius.
Kalibruodami „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą naudokite „ADVIA Centaur HBsAg“ 
kalibratorius, pateiktus kiekviename „ADVIA Centaur HBsAg“ rinkinyje. Šiame rinkinyje esantys 
kalibratoriai yra pritaikyti „ReadyPack“ pagrindinio reagento pakuotei.
Pastaba    „ADVIA Centaur HBsAg“ rinkinyje esantys mažos ir didelės koncentracijos 
kalibratoriai yra suderinti su „ReadyPack“ pirminio reagento pakuote. Nesumaišykite 
kalibratoriaus partijų su skirtingomis reagentų pakuočių partijomis.
Kiekvienoje kalibratorių partijoje yra kalibratoriui priskirtų reikšmių kortelė, kad į sistemą būtų 
lengviau įvesti kalibratoriaus reikšmes. Įveskite reikšmes naudodami brūkšninio kodo 
skaitytuvą arba klaviatūrą. Išsamesnės informacijos, kaip įvesti kalibratoriaus reikšmes, 
ieškokite sistemos naudojimo instrukcijose.
Atlikite kalibravimo procedūrą toliau aprašyta tvarka.
Pastaba    Per šią procedūrą naudojami tokie kalibratorių kiekiai, kad kiekvieną kalibratorių 
būtų galima išmatuoti du kartus naudojant tiek reagentą A, tiek reagentą B.
1. Įtraukite kalibratorius „HBsAg Conf“ testo užduočių sąrašą.
2. Pažymėkite du mėginių indelius kalibratoriaus brūkšninio kodo etiketėmis: vieną mažos 

koncentracijos kalibratoriaus etikete, kitą – didelės koncentracijos kalibratoriaus etikete.
3. Švelniai suplakite mažos ir didelės koncentracijos kalibratorius ir įlašinkite mažiausiai po 

10–12 lašų į atitinkamus mėginio indelius.
Pastaba    Kiekvienas kalibratoriaus buteliuko lašas yra apie 50 μl.

4. Įdėkite mėginių indelius į laikiklį.
5. Įstatykite laikiklį į mėginių įleidimo eilę.
6. Įsitikinkite, kad tyrimo reagentai yra sudėti.
7. Pradėkite įleidimo eilę, jei reikia.
Pastaba    Bet kokį mėginio indeliuose likusį kalibratorių išmeskite po 8 valandų. Iš naujo 
nepildykite mėginių indelių, kai jie yra tušti, jei reikia, įlašinkite naujų kalibratorių.

Kalibravimo dažnis
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą kalibruokite, kai kalibruojamas „ADVIA Centaur 
HBsAg“ tyrimas.

Brūkšninio kodo etikečių naudojimas 
Pastaba    Kiekvienos partijos kalibratorių brūkšninio kodo etiketės skiriasi. Vienos kalibratorių 
partijos brūkšninio kodo etikečių nenaudokite jokios kitos partijos kalibratoriams. 
„ADVIA Centaur HBsAg“ kalibratoriaus brūkšninio kodo etiketes naudokite, kad nustatytumėte 
mažos ir didelės koncentracijos kalibratorių mėginių indelius atlikdami „ADVIA Centaur 
HBsAg Confirmatory“ tyrimą. Brūkšninio kodo etiketę ant mėginio indelio uždėkite taip, kad 
skaitymo simboliai etiketės pusėje būtų vertikaliai ant mėginio indelio.
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Pagrindinės kreivės kalibravimas
Per „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą naudojamos „ADVIA Centaur HBsAg“ pirminių 
reagentų pakuotės, todėl reikiamos informacijos ieškokite „ADVIA Centaur HBsAg“ naudojimo 
instrukcijų skyriuose Stabilumas sistemoje, Kalibravimo dažnis ir Pagrindinės Kreivės 
kalibravimas. „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ pagrindinės kreivės kortelė yra įtraukta į 
„ADVIA Centaur HBsAg“ rinkinį. 

Kokybės kontrolė
Kokybę tikrinkite taip dažnai, kaip nurodyta oficialiuose reglamentuose arba akreditavimo 
reikalavimuose.
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimo kokybei kontroliuoti naudokite „ADVIA Centaur 
HBsAg positive quality control material“. Teigiamą kontrolę reikia planuoti kaip ir pakartotinai 
reaktyvaus mėginio tyrimus. „ADVIA Centaur“ ištirs vieną teigiamos kontrolės mėginio dalį su 
reagentu A, o kitą teigiamos kontrolės mėginio dalį – su reagentu B.
Tam, kad tyrimas būtų tinkamas, teigiamos kontrolės procentinis neutralizavimo dydis turi 
būti lygus 50% arba didesnis ir turi būti gautas patvirtintas rezultatas. Vykdant „HBsAg 
Confirmatory“ tyrimą „ADVIA Centaur“ nestebės teigiamos kontrolės neutralizavimo arba 
vertinimo rezultato. Reikia naudoti kitą kontrolės stebėjimo metodą.
Norint stebėti sistemos efektyvumą, kokybės kontrolės mėginius reikia tirti per kiekvieną 
pamainą, kai analizuojami mėginiai. Su visais kokybės kontrolės mėginiais elkitės kaip su 
paciento mėginiais.
Atlikite kokybės kontrolės procedūrą toliau aprašyta tvarka:
Pastaba    Šios procedūros metu sunaudojamas kontrolės mėginio kiekis, kurio pakanka 
teigiamos kontrolės mėginį įvertinti du kartus.
1. Užduočių sąraše teigiamos kokybės kontrolės mėginio tyrimus suplanuokite kaip ir 

paciento mėginio tyrimus.
Pastaba    „ADVIA Centaur“ neleis naudoti HBsAg teigiamos kontrolės SID. Reikia naudoti 
atskirą SID.

2. Vieną mėginio indelį pažymėkite etikete kaip SKIRTĄ IDENTIFIKUOTI. Nenaudokite prie 
kontrolės medžiagų pridėtų brūkšninių kodų etikečių.

3. Švelniai suplakite kokybės kontrolės medžiagą ir įlašinkite mažiausia 8–10 lašų į atitinkamą 
mėginio indelį.
Pastaba    Kiekvienas kontrolės buteliuko lašas yra apie 50 μl.

4. Įdėkite mėginio indelį į laikiklį.
5. Įstatykite laikiklį į mėginių įleidimo eilę.
6. Įsitikinkite, kad tyrimo reagentai yra sudėti.
7. Pradėkite įleidimo eilę, jei reikia.
Pastaba    Po 8 valandų išmeskite visą mėginio indelyje likusią kokybės kontrolės medžiagą. Iš 
naujo nepildykite mėginio indelio, kai jis tuščias; jei reikia, įlašinkite naujos kokybės kontrolės 
medžiagos.
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Koregavimas
Jei kokybės kontrolės rezultatai nėra ≥  50% neutralizavimo, rezultatų nepateikite. Atlikite 
toliau nurodytus veiksmus.
• Mėginio rezultatus laikykite negaliojančiais ir tyrimą pakartokite.
• Patikrinkite, ar nesibaigė medžiagų galiojimo laikas.
• Patikrinkite, ar buvo atlikta reikiama techninė priežiūra.
• Patikrinkite, ar tyrimas atliktas pagal naudojimo instrukcijas.
• Pakartokite tyrimą su naujais kokybės kontrolės mėginiais.
• Jei reikia pagalbos, susisiekite su vietiniu techninės priežiūros teikėju arba platintoju.

Rezultatai
Rezultatų apskaičiavimas

Išsamią informaciją, kaip sistema apskaičiuoja rezultatus, žr. sistemos naudojimo instrukcijose.
Sistema pagal „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimo kalibravimą ir mėginio reikšmes, 
gautas atlikus tyrimą su reagentu A ir reagentu B, automatiškai apskaičiuoja slenkstinę reikšmę 
ir procentinį neutralizavimo dydį.
Pastaba    Slenkstinė reikšmė yra pagrįsta kalibratorių SŠV reikšmėmis, o ne „ADVIA Centaur 
HBsAg“ indekso reikšme (indekso reikšmė = 1,0). Taip daroma tam, kad slenkstinė reikšmė būtų 
tinkama, kai mėginys atskiedžiamas reagentu A ir reagentu B.
Sistema „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ rezultatus pateikia kaip „Invalid“ (netinkamas), 
„Redilute“ (skiesti pakartotinai), „Not Confirmed“ (nepatvirtinta), „Confirmed“ (patvirtinta).

Rezultatų įvertinimas
• Jei su reagentu B ištirto mėginio rezultatas yra mažesnis už „ADVIA Centaur 

HBsAg Confirmatory“ tyrimo slenkstinę reikšmę, mėginiai pateikiami kaip netinkami. 
Tyrimas netinkamas ir jį reikia pakartoti. Jei pakartotinai ištyrus įvertinimo rezultatas yra 
netinkamas, tai reiškia, kad tiriant šį mėginį negalima gauti tinkamo rezultato ir reikia 
paimti naują mėginį.

• Mėginius, kurių rezultatas yra „Redilute“ (skiesti pakartotinai), reikia papildomai atskiesti, 
kad rezultatą būtų galima patvirtinti.

• Mėginių, kurių rezultatas yra „Not Confirmed“ (nepatvirtinta), HBsAg rezultatas yra 
neigiamas.

• Mėginių, kurių rezultatai yra „Confirmed“ (patvirtinta), HBsAg rezultatas yra teigiamas.
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Pakartotinai reaktyviems mėginiams įvertinti žr. toliau pateiktą tyrimo algoritmą. 

Nepraskiesta Skiesdimas 
santykiu 1:50

Skiesdimas 
santykiu 1:2500

< Suplanuoti skiedimą santykiu 1:2500

< Suplanuoti skiedimą santykiu 1:50

Interpretavimas

Netinkamas

Patvirtinta

Patvirtinta

Patvirtinta

Nepatvirtinta

Nepatvirtinta

Skiesti pakartotinai

Skiesti pakartotinai

Skiesti pakartotinai

HBsAg 
pakar-
totinai 

reaguoja

Žemiau 
ribinės 
vertės

Žemiau 
ribinės 
vertės

Žemiau 
ribinės 
vertės

Virš 
ribinės 
vertės

Virš 
ribinės 
vertės

Virš 
ribinės 
vertės

≥ 50%
neutraliza-

vimas

≥ 50%
neutraliza-

vimas

≥ 50%
neutraliza-

vimas

< 50%
neutraliza-

vimas

< 50%
neutraliza-

vimas

< 50%
neutraliza-

vimas

RGT RGT RGT RGT RGT RGT
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Apribojimai
Toliau pateikta informacija, susijusi su tyrimo apribojimais.
• „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimas yra apribotas žmogaus serume arba plazmoje 

(EDTA plazma, ličio ar natrio heparinizuota plazma arba citrato plazma) esančio HBsAg 
patvirtinimu pakartotinai reaktyviuose mėginiuose, kai naudojamas „ADVIA Centaur 
HBsAg“ tyrimas.

• Diagnostikos tikslais ir siekiant atskirti ūmią HBV infekciją nuo chroniškos, HBsAg aptikimą 
reikia derinti su klinikine paciento informacija ir kitais serologiniais HBV žymekliais. 
Pripažinta, kad šiuo metu naudojamais hepatito B paviršiaus antigeno aptikimo metodais 
galima neaptikti visų potencialiai užkrėstų asmenų. Nereaktyvus HBsAg testo rezultatas 
nebūtinai reiškia, kad nėra su hepatitu B susijusio poveikio arba hepatito B infekcijos.

• Nėra nustatytų naujagimių tyrimo efektyvumo charakteristikų.
• Nenustatyta, ar „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimas tinka bambagyslės kraujo, 

naujagimių mėginių, lavonų mėginių, karščiu deaktyvuotų mėginių arba organizmo 
skysčių, išskyrus serumą arba plazmą, pvz., seilių, šlapimo, vaisiaus arba pleuros skysčių, 
tyrimams.

• Nenustatyta, ar tyrimas tinka pacientų, kuriems yra imuninės sistemos sutrikimų arba kurių 
imunitetas nuslopintas, grupėms.

• Nenaudokite akivaizdžiai mikrobais užkrėstų mėginių.
• Heterofiliniai žmogaus serumo antikūnai gali reaguoti su reagento imunoglobulinais ir taip 

iškraipyti in vitro imuninių tyrimų rezultatus.5 Dėl to tiriant pacientus, kurie nuolat turi 
sąlytį su gyvūnais arba gyvūninio serumo produktais, galima gauti nenormalias reikšmes. 
Diagnozuojant gali prireikti papildomos informacijos. Mėginių, kuriuose yra heterofilinių 
antikūnų, negalima neutralizuoti naudojant „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą.

Darbinės charakteristikos 
Tikslumas / metodų palyginimas

Naudojant „ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ tyrimą 2 išorinėse klinikinių tyrimų vietose 
buvo įvertinti iš viso 483 natūraliai užsikrėtusių asmenų mėginiai, kurių HBV rezultatas 
teigiamas. Buvo tiriama laikantis naudojimo instrukcijų. 481 mėginys, kuris naudojant 
atskaitinį metodą buvo pripažintas reaktyviu, buvo pripažintas reaktyviu ir naudojant 
„ADVIA Centaur HBsAg“ tyrimą. Patvirtinamieji rezultatai parodė, kad naudojant 
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ metodą buvo patvirtinti 100% natūraliai užsikrėtusiųjų 
HBV pakartotinai HBsAg reaktyvių mėginių. Be to, naudojant „ADVIA Centaur 
HBsAg Confirmatory“ metodą buvo nepatvirtinti atliekant HBsAg įvertinimą aptikti 5 klaidingai 
teigiami mėginiai.

Procentinė patvirtintų mėginių dalis (1 ir 2 vietos) 

 Patvirtinti, % = 100,00%
 95% patikimumo intervalas (PI) = 99,24–100,00%

Pacientų grupė Ištirtų skaičius
„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ 
tyrimas, patvirtintų mėginių skaičius (%)

Užkrėsti HBV 442 442/442 (100%)
Užkrėsti HBV 
(slenkstinis diapazonas, teigiami)

20 20/20 (100%)

Užkrėsti HBV 
(užtikrintai teigiami: > 50 ng)

21 21/21 (100%)

Klaidingai teigiami 
(nepatvirtinti HBsAg)

5 0/5 (0%)
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Teigiamų mėginių atskiedimo pasiskirstymas (1 ir 2 vietos) 

Mažo titro efektyvumo vertinimo rinkinys
Naudojant rinkoje siūlomą mažo titro efektyvumo vertinimo rinkinį vienoje iš išorinių klinikinių 
tyrimų vietų buvo įvertintas mažo titro efektyvumas. Visi teigiami mėginiai buvo patvirtinti kaip 
teigiami, kaip parodyta toliau pateiktoje lentelėje. 

Rezultatai Ištirtų skaičius Procentinė grupės dalis
Bendrasis HBV užkrėstų mėginių 
skaičius

483

Patvirtinti neskiesti 321 321/483 (66,5%)
Patvirtinti atskiedus santykiu 1:50 152 152/483 (31,5%)
Patvirtinti atskiedus santykiu 1:2500 10 10/483 (2,0%)

Nario
ID numeris

„ADVIA Centaur“
(indeksas)

„ADVIA Centaur HBsAg Confirmatory“ 
įvertinimas

80631705 2,25 Patvirtintas (101,6%)
80631706 3,87 Patvirtintas (101,4%)
80631707 9,99 Patvirtintas (100,6%)
80631708 8,19 Patvirtintas (100,1%)
80631709 3,12 Patvirtintas (89,3%)
80631710 13,95 Patvirtintas (100,1%)
80631711 < 0,10 Netinkamas
80631712 11,95 Patvirtintas (90,2%)
80631713 9,22 Patvirtintas (98,9%)
80631714 9,80 Patvirtintas (100,3%)
80631715 6,11 Patvirtintas (102,3%)
80631716 3,35 Patvirtintas (100,9%)
80631717 10,44 Patvirtintas (100,8%)
80631718 14,69 Patvirtintas (100,7%)
80631719 13,81 Patvirtintas (99,4%)
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Techninė pagalba
Jei reikia pagalbos, kreipkitės į vietinį techninės pagalbos teikėją arba platintoją.
www.siemens.com/diagnostics
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healthcare settings. MMWR, 1988;37:377–82, 387–8.
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3. Federal Occupational Safety and Health Administration, Bloodborne Pathogens Standard, 
29 CFR 1910.1030.

4. Clinical and Laboratory Standards Institute (formerly NCCLS). Procedures for the Handling 
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5. Boscato LM, Stuart MC. Heterophilic antibodies: a problem for all immunoassays. 
Clin Chem. 1988;34:27–33. 
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Simbolių paaiškinimas
Ant produkto etiketės gali būti toliau pateikti simboliai: 

Simbolis Apibrėžimas Simbolis Apibrėžimas

In vitro diagnostinis medicininis 
įrenginys Katalogo numeris

Oficialus gamintojas Įgaliotasis atstovas Europos 
Bendrijoje

CE ženklas CE ženklas su notifikuotosios 
įstaigos identifikavimo numeriu

Žr. naudojimo instrukcijas Biologinis pavojus

Neužšaldykite (> 0°C) Temperatūros apribojimas

Apatinė temperatūros riba Viršutinė temperatūros riba

Saugoti nuo saulės šviesos ir 
karščio Aukštyn

Tinka naudoti iki Kiekio pakanka (n) tyrimų atlikti

Partijos kodas

Stipriai papurtykite reagento 
pakuotes. Daugiau informacijos žr. 
Reagentų ruošimas konkrečiam 
tyrimui skirtose ADVIA Centaur 
produkto instrukcijose.

YYYY-MM-DD Datos formatas 
(metai-mėnuo-diena)

Rev. Peržiūra

Pagrindinės kreivės apibrėžimas
Kintamasis šešioliktainis skaičius, 
pagal kurį patikrinama, ar įvestos 
tinkamos pagrindinės kreivės ir 
kalibratoriaus apibrėžties reikšmės.

Išsami partijos informacija Žalias taškas

Perdirbti Atspausdinta sojų rašalu
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Prekiniai ženklai
„ADVIA Centaur“ ir „ReadyPack“ yra Siemens Healthcare Diagnostics prekiniai ženklai.
© 2014 Siemens Healthcare Diagnostics. Visos teisės saugomos.
US Pats 5,609,822; 5,788,928



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /AgencyFB-Bold
    /AgencyFB-Reg
    /Aharoni-Bold
    /Algerian
    /Andalus
    /AngsanaNew
    /AngsanaNew-Bold
    /AngsanaNew-BoldItalic
    /AngsanaNew-Italic
    /AngsanaUPC
    /AngsanaUPC-Bold
    /AngsanaUPC-BoldItalic
    /AngsanaUPC-Italic
    /Aparajita
    /Aparajita-Bold
    /Aparajita-BoldItalic
    /Aparajita-Italic
    /ArabicTypesetting
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialmonospacedBoldforSAP
    /ArialmonospacedforSAP
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /ArialUnicodeMS
    /BaskOldFace
    /Batang
    /BatangChe
    /Bauhaus93
    /BellMT
    /BellMTBold
    /BellMTItalic
    /BerlinSansFB-Bold
    /BerlinSansFBDemi-Bold
    /BerlinSansFB-Reg
    /BernardMT-Condensed
    /BlackadderITC-Regular
    /BodoniMT
    /BodoniMTBlack
    /BodoniMTBlack-Italic
    /BodoniMT-Bold
    /BodoniMT-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed
    /BodoniMTCondensed-Bold
    /BodoniMTCondensed-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed-Italic
    /BodoniMT-Italic
    /BodoniMTPosterCompressed
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BookshelfSymbolSeven
    /BradleyHandITC
    /BritannicBold
    /Broadway
    /BrowalliaNew
    /BrowalliaNew-Bold
    /BrowalliaNew-BoldItalic
    /BrowalliaNew-Italic
    /BrowalliaUPC
    /BrowalliaUPC-Bold
    /BrowalliaUPC-BoldItalic
    /BrowalliaUPC-Italic
    /BrushScriptMT
    /Calibri
    /Calibri-Bold
    /Calibri-BoldItalic
    /Calibri-Italic
    /Calibri-Light
    /Calibri-LightItalic
    /CalifornianFB-Bold
    /CalifornianFB-Italic
    /CalifornianFB-Reg
    /CalisMTBol
    /CalistoMT
    /CalistoMT-BoldItalic
    /CalistoMT-Italic
    /Cambria
    /Cambria-Bold
    /Cambria-BoldItalic
    /Cambria-Italic
    /CambriaMath
    /Candara
    /Candara-Bold
    /Candara-BoldItalic
    /Candara-Italic
    /Castellar
    /Centaur
    /Century
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CenturySchoolbook
    /CenturySchoolbook-Bold
    /CenturySchoolbook-BoldItalic
    /CenturySchoolbook-Italic
    /Chiller-Regular
    /Code-128
    /ColonnaMT
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /Consolas
    /Consolas-Bold
    /Consolas-BoldItalic
    /Consolas-Italic
    /Constantia
    /Constantia-Bold
    /Constantia-BoldItalic
    /Constantia-Italic
    /CooperBlack
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /Corbel
    /Corbel-Bold
    /Corbel-BoldItalic
    /Corbel-Italic
    /CordiaNew
    /CordiaNew-Bold
    /CordiaNew-BoldItalic
    /CordiaNew-Italic
    /CordiaUPC
    /CordiaUPC-Bold
    /CordiaUPC-BoldItalic
    /CordiaUPC-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /CurlzMT
    /DaunPenh
    /David
    /David-Bold
    /DFKaiShu-SB-Estd-BF
    /DilleniaUPC
    /DilleniaUPCBold
    /DilleniaUPCBoldItalic
    /DilleniaUPCItalic
    /DokChampa
    /Dotum
    /DotumChe
    /Ebrima
    /Ebrima-Bold
    /EdwardianScriptITC
    /Elephant-Italic
    /Elephant-Regular
    /EngraversMT
    /ErasITC-Bold
    /ErasITC-Demi
    /ErasITC-Light
    /ErasITC-Medium
    /EstrangeloEdessa
    /EucrosiaUPC
    /EucrosiaUPCBold
    /EucrosiaUPCBoldItalic
    /EucrosiaUPCItalic
    /EuphemiaCAS
    /ExtraSFour
    /ExtraSOne
    /ExtraSThree
    /ExtraSTwo
    /FangSong
    /FelixTitlingMT
    /FootlightMTLight
    /ForteMT
    /FranklinGothic-Book
    /FranklinGothic-BookItalic
    /FranklinGothic-Demi
    /FranklinGothic-DemiCond
    /FranklinGothic-DemiItalic
    /FranklinGothic-Heavy
    /FranklinGothic-HeavyItalic
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothic-MediumCond
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /FrankRuehl
    /FreesiaUPC
    /FreesiaUPCBold
    /FreesiaUPCBoldItalic
    /FreesiaUPCItalic
    /FreestyleScript-Regular
    /FrenchScriptMT
    /Gabriola
    /Garamond
    /Garamond-Bold
    /Garamond-Italic
    /Gautami
    /Gautami-Bold
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Gigi-Regular
    /GillSansMT
    /GillSansMT-Bold
    /GillSansMT-BoldItalic
    /GillSansMT-Condensed
    /GillSansMT-ExtraCondensedBold
    /GillSansMT-Italic
    /GillSans-UltraBold
    /GillSans-UltraBoldCondensed
    /Gisha
    /Gisha-Bold
    /GloucesterMT-ExtraCondensed
    /GoudyOldStyleT-Bold
    /GoudyOldStyleT-Italic
    /GoudyOldStyleT-Regular
    /GoudyStout
    /Gulim
    /GulimChe
    /Gungsuh
    /GungsuhChe
    /Haettenschweiler
    /HarlowSolid
    /Harrington
    /HighTowerText-Italic
    /HighTowerText-Reg
    /Impact
    /ImprintMT-Shadow
    /InformalRoman-Regular
    /IrisUPC
    /IrisUPCBold
    /IrisUPCBoldItalic
    /IrisUPCItalic
    /IskoolaPota
    /IskoolaPota-Bold
    /JasmineUPC
    /JasmineUPCBold
    /JasmineUPCBoldItalic
    /JasmineUPCItalic
    /Jokerman-Regular
    /JuiceITC-Regular
    /KaiTi
    /Kalinga
    /Kalinga-Bold
    /Kartika
    /Kartika-Bold
    /KhmerUI
    /KhmerUI-Bold
    /KodchiangUPC
    /KodchiangUPCBold
    /KodchiangUPCBoldItalic
    /KodchiangUPCItalic
    /Kokila
    /Kokila-Bold
    /Kokila-BoldItalic
    /Kokila-Italic
    /KristenITC-Regular
    /KunstlerScript
    /LaoUI
    /LaoUI-Bold
    /Latha
    /Latha-Bold
    /LatinWide
    /Leelawadee
    /Leelawadee-Bold
    /LevenimMT
    /LevenimMT-Bold
    /LilyUPC
    /LilyUPCBold
    /LilyUPCBoldItalic
    /LilyUPCItalic
    /LucidaBright
    /LucidaBright-Demi
    /LucidaBright-DemiItalic
    /LucidaBright-Italic
    /LucidaCalligraphy-Italic
    /LucidaConsole
    /LucidaFax
    /LucidaFax-Demi
    /LucidaFax-DemiItalic
    /LucidaFax-Italic
    /LucidaHandwriting-Italic
    /LucidaSans
    /LucidaSans-Demi
    /LucidaSans-DemiItalic
    /LucidaSans-Italic
    /LucidaSans-Typewriter
    /LucidaSans-TypewriterBold
    /LucidaSans-TypewriterBoldOblique
    /LucidaSans-TypewriterOblique
    /LucidaSansUnicode
    /Magneto-Bold
    /MaiandraGD-Regular
    /MalgunGothic
    /MalgunGothicBold
    /MalgunGothicRegular
    /Mangal
    /Mangal-Bold
    /Marlett
    /MaturaMTScriptCapitals
    /Meiryo
    /Meiryo-Bold
    /Meiryo-BoldItalic
    /Meiryo-Italic
    /MeiryoUI
    /MeiryoUI-Bold
    /MeiryoUI-BoldItalic
    /MeiryoUI-Italic
    /MicrosoftHimalaya
    /MicrosoftJhengHeiBold
    /MicrosoftJhengHeiRegular
    /MicrosoftNewTaiLue
    /MicrosoftNewTaiLue-Bold
    /MicrosoftPhagsPa
    /MicrosoftPhagsPa-Bold
    /MicrosoftSansSerif
    /MicrosoftTaiLe
    /MicrosoftTaiLe-Bold
    /MicrosoftUighur
    /MicrosoftYaHei
    /MicrosoftYaHei-Bold
    /Microsoft-Yi-Baiti
    /MingLiU
    /MingLiU-ExtB
    /Ming-Lt-HKSCS-ExtB
    /Ming-Lt-HKSCS-UNI-H
    /Miriam
    /MiriamFixed
    /Mistral
    /Modern-Regular
    /MongolianBaiti
    /MonotypeCorsiva
    /MoolBoran
    /MS-Gothic
    /MS-Mincho
    /MSOutlook
    /MS-PGothic
    /MS-PMincho
    /MSReferenceSansSerif
    /MSReferenceSpecialty
    /MS-UIGothic
    /MVBoli
    /Narkisim
    /NiagaraEngraved-Reg
    /NiagaraSolid-Reg
    /NSimSun
    /Nyala-Regular
    /OCRAExtended
    /OldEnglishTextMT
    /Onyx
    /PalaceScriptMT
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /Papyrus-Regular
    /Parchment-Regular
    /Perpetua
    /Perpetua-Bold
    /Perpetua-BoldItalic
    /Perpetua-Italic
    /PerpetuaTitlingMT-Bold
    /PerpetuaTitlingMT-Light
    /PlantagenetCherokee
    /Playbill
    /PMingLiU
    /PMingLiU-ExtB
    /PoorRichard-Regular
    /Pristina-Regular
    /Raavi
    /RageItalic
    /Ravie
    /Rockwell
    /Rockwell-Bold
    /Rockwell-BoldItalic
    /Rockwell-Condensed
    /Rockwell-CondensedBold
    /Rockwell-ExtraBold
    /Rockwell-Italic
    /Rod
    /SakkalMajalla
    /SakkalMajallaBold
    /SAPDingsNormal
    /SAPIconsNormal
    /ScriptMTBold
    /SegoePrint
    /SegoePrint-Bold
    /SegoeScript
    /SegoeScript-Bold
    /SegoeUI
    /SegoeUI-Bold
    /SegoeUI-BoldItalic
    /SegoeUI-Italic
    /SegoeUI-Light
    /SegoeUI-SemiBold
    /SegoeUISymbol
    /ShonarBangla
    /ShonarBangla-Bold
    /ShowcardGothic-Reg
    /Shruti
    /Shruti-Bold
    /SIEMENS-Firmenmarke
    /SiemensLogo
    /SiemensSans-Black
    /SiemensSans-BlackItalic
    /SiemensSans-Bold
    /SiemensSans-BoldItalic
    /SiemensSansGlobal-Bold
    /SiemensSansGlobal-BoldItalic
    /SiemensSansGlobal-Italic
    /SiemensSansGlobalJPN-Bold
    /SiemensSansGlobalJPN-BoldItalic
    /SiemensSansGlobalJPN-Italic
    /SiemensSansGlobalJPN-Regular
    /SiemensSansGlobal-Regular
    /SiemensSans-Italic
    /SiemensSans-Roman
    /SiemensSansSC-Black
    /SiemensSansSC-BlackItalic
    /SiemensSansSC-Bold
    /SiemensSansSC-BoldItalic
    /SiemensSansSC-Italic
    /SiemensSansSC-Roman
    /SiemensSerif-Bold
    /SiemensSerif-BoldItalic
    /SiemensSerif-Italic
    /SiemensSerif-Medium
    /SiemensSerif-MediumItalic
    /SiemensSerif-Roman
    /SiemensSerifSC-Bold
    /SiemensSerifSC-BoldItalic
    /SiemensSerifSC-Italic
    /SiemensSerifSC-Roman
    /SiemensSerifSC-Semi
    /SiemensSerifSCSemi-Bold
    /SiemensSerifSCSemi-BoldItalic
    /SiemensSerifSC-SemiItalic
    /SiemensSerif-Semibold
    /SiemensSerifSemibold-Bold
    /SiemensSerifSemibold-BoldItalic
    /SiemensSerif-SemiboldItalic
    /SiemensSlab-Black
    /SiemensSlab-BlackItalic
    /SiemensSlab-Bold
    /SiemensSlab-BoldItalic
    /SiemensSlab-Italic
    /SiemensSlab-Roman
    /SiemensSlabSC-Black
    /SiemensSlabSC-BlackItalic
    /SiemensSlabSC-Bold
    /SiemensSlabSC-BoldItalic
    /SiemensSlabSC-Italic
    /SiemensSlabSC-Roman
    /SimHei
    /SimplifiedArabic
    /SimplifiedArabic-Bold
    /SimplifiedArabicFixed
    /SimSun
    /SimSun-ExtB
    /SnapITC-Regular
    /Stencil
    /Sylfaen
    /SymbolMT
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TechnicalItalic
    /TechnicalPlain
    /TempusSansITC
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /TraditionalArabic
    /TraditionalArabic-Bold
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Tunga
    /Tunga-Bold
    /TwCenMT-Bold
    /TwCenMT-BoldItalic
    /TwCenMT-Condensed
    /TwCenMT-CondensedBold
    /TwCenMT-CondensedExtraBold
    /TwCenMT-Italic
    /TwCenMT-Regular
    /UniversS47CondensedLight
    /UniversS-Bold
    /UniversS-Condensed
    /UniversSEuro-CondensedBold
    /UniversSEuro-Light
    /UniversS-Italic
    /UniversS-Light
    /UniversS-LightItalic
    /UniversS-Roman
    /Utsaah
    /Utsaah-Bold
    /Utsaah-BoldItalic
    /Utsaah-Italic
    /Vani
    /Vani-Bold
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /Vijaya
    /Vijaya-Bold
    /VinerHandITC
    /Vivaldii
    /VladimirScript
    /Vrinda
    /Vrinda-Bold
    /Webdings
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /ZWAdobeF
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


